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[.]

et c'est 1a de toutes les propriétés, de toutes les grandeurs nationales celle gqu'un peuple doit étre le plus fier et le

plus jaloux de Conserver" (Uit de aansprake van mijn Hoogweerdigsten heere Dupanloup, bij zijne aanveerdinge

in de Fransche Taalkamer.)*

Gaat gij ook nen vermaanbrief zenden voor dysendag toekomende naar dezen die ten anderen keere te Gent
geweest hebben in de Vergaderinge van den Biekorf? 'T en ware niet slecht, meene ik, anders mochten sommigen

het nog vergeten.

1 Citaat zie p.25
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